OBSERVATILI ASUPRA VALORII FLFMENTELOR PLINF“ IN
LOCUTIUNILE ADVERBIALE CU STRUCTURA SIMPLA
DE
RODICA RADU

Din punctul de vedere al alcdtuirii lor, au fost distinse doud categorii
de locutiuni adverbiale: cu structurd simpld si cu structurd complexi.
Primele sint alcdtuite dintr-un singur element lexico-morfologic de bazi,
precedat de una sau mai multe pmpoznu care 1i conferd o valoare adverbiala.
Elementul lexical ,plin“ poate fi un substantiv (in fald, pe loc, in vect), un
pronume (de astu, de aceeq), un numeral (infr-una, pe din doud), un supin cu
formd de plural (pe alese, pe ghicite, pe tdcule), un adverb (in curind, de-a
pururea), mai rar un adjectiv. — cum vom vedea in continuare.

In clasificirile acestor locutiuni se intflnesc uneori mterpretau inadec-

vate ale valorii mor i()mglw elementului de bazi, in sensul ¢4 nu intotdeauna
se face o distinelie ciard fuilre valoarea sa originard si cea dobinditd in locu-
fiunea adverbiald. Astfel, in Grematica Academiei se face urmitoarea preci-
zare: 51 In locutiunile adwverbiale formate cu prepozitia eu, substantwul
dpaw uneori articulat: ca binisorul, cu floptanul®?l, Se intelege de aiei ci
binigor si toptan sint substan'rwe, ceea ce este inexact. Ambele gint, de fapt,
adverbe care s-au substantivat in cadrul locutiunilor respective. Considerarea
lui loplan drept substantiv se datoreazid, se pare, interpretirii similare a

valorii Ini morfologice in DL si DM (reluate i in DEX) Din datele oferite de
Dmmnaz ul limbii romdne (DLR), s.v., rezultd insd c& foplan este un adverb
de crigine turceascd, intrat in limba noastrd la inceputul secolului al X1X-lea,
cu sensul ,cu grimada® Cuvintul era folosit mai ales in legiturd cu modul
de cumpauue sau de vinzare: ,,0i, cari s-au vindut toptan dumisali logofi-
tului Constantin Bals“ (doc. a. 1806 —1807) »Tractaturile dau slobozema
supusilor Frantiii m aduca dupd afard si sd scoatd toptan numai lucruri
nepoprite” (doc a. 1826) % Ije la adverb s-a creat mai intii locufiunea in
foplan, folocuitd cmﬁnd de imbinarea cu foptanul, ambele avind acelasi sens
ca si adverbul foptan. Formarea celor doult locutiuni s-ar putea explica prin
pierderea sensului originar al adverbului si prin analogia cu alte formatii
lexicale care circulaw deja in acelasi domeniu: cu ghiefura, cu hurla, cu amd-
nuniul, cu cieporul, cu ridicala ete. ‘

Y Grematica lmbii remdne, 1, Bucuresti, 1963, p. 305.
* Citatele sint preluate din DLR (materialul publicat sau manuseris).
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102 RODICA RADU 2

Georgeta Ciompec grupeazd locutivnile adverbiale cu structurd simpl
din limba romand veche in trei serii, in functic de clasele lexico-gramaticale
cirora le apartin cuvintele de bazd: a) prepozitie 4 substantiv; b} prepo-
zifie ++ pronume; ¢} prepozific -+ adverb ®. Incadrarea citorva locutiuni
adverbiale intr-o serie sau alta este, uneori, discutabild. Astfel, in prima cate-
gorie autoarea a inclus si o seric de frabindrt adverbiale In care elementul
lexical de bazd capdld valcare substantival® in cadrul intern al locntiunii:
tnir-alean (ul), de(-a ) alean(ul ), cu amdnuniul, de-amdinuniul, pre aménuni (ul ),
de-a direptul, di direptul, a dreapla (siinga ), in a dieapta {stinga), de-a dreapta
(stinga ), pre dreapta (stinga ). Pe de altd parte, in seria ¢) se intilnesc unele
situatii identice, in sensul ¢i valoarea cuvintului autosemantic din citeva
locutiuni adverbiale este tot substantivald: cu aneveie, inlr{u )-ascuns(ul),
cu tol deadinsul, cu greu.

S& ne oprim la constructin locutionald cu greu. Cuvintul greu avea, inca
de la primele atestéri, trei valori morfologice: de adjectiv, de adverb, si de
substantiv. Substantivul este definit in J)i([innarul Academiei (DA) prin
,,breutaw, mtnat;le grea, necaz, nevoie, povard”, cu citate precum : ,,Greul
nascutului sd-1 poarte” (Moxa), ,.Pleaci-ti ureachca... Tie-mi nsureazd greul®
(Dosoftei), ,Scapi-md din aceést g’reu“’ (Alecsandri), , Ardtindu-le greul si
amarul fn care triiesc” (,Jeziitoarea™). Sensul ('vwr.tulm greu din locutmnm
cu greu, precum si faptul ¢ imbinarea respectivd a circulat si in forma cu mulf
(sau mare) greu (unde greu primea determindri adjectivale) i-an condus pe
autorii Dictionarului la concluzia cit avem de a {ace cu o valoare de substantiv,

Daci la nivelul limbii actuale locutiunile adverbiale apar ca ,sintagme
blocate”, ,,constructii impietrite”, in care cu greu se mai pot distinge sensul
si valoarea gramaticald ale elementelor componente, faptul isi giseste expli-
cafia in vechimea Imbinirii sintactice care, printr-o frecventd folosire, s-a
transformat fntr-c unitate lexicald, Nu rareori imbinarea conservd cuvinte
sau sensuri astdizi {ird circulatie in limba : cu ghietura, ¢t hdciul, cu hurta,
‘din (sau de) mdgan, in naht, tn (sau prin) preqjmd, pe de rost, de-a valma, pe
(sau cuy wveresie, in zadar cte. Cercetarea istoricd a unor locutiuni adverbiale
si indeosebi a cuvintelor autosemantice poate clarifica in cele mai multe
cazuri procesul de genezii a acestora, inlespind analiza semanticd si grama-
ticald a elementelor componente,

Un aspeet mai putin discutat in studiile de gramatici il constituie posi-
bilitatea adjectivului de a alcitui suportul lexical 2] unor imbinari locutionale.
Adjectivul figureaza intre clasele lexico-gramaticale care pot cobstitui ele-
mentul uplin“ al unei loculiuni adverbiale *; in unele lucrari se precizeazi
insd ¢#, in aceastd calitate, avem a face cu un adjectiv substantivat ®.

Analiza intregului corpus de locutiuni adverbiale cu structurd simpld
, ?nregmtrdte in dictionare duce la constatarea ci numirul imbindrilor locu-

- 8 Gemge’ca uompcc, Morfosintaxa adverbului roménese. Sincronie §i ditteronie, Bucuresti,
1985, p. 82-89.
Vezi Torgu lordan si Vladimir Robu, Limba remand coniemporand, Bucuresti, 1078,
p. 505, cu ex. cu frumosul, din (in) plz‘n ; Corneliu Dimitriu, Gramatica limbii romdne. Morfologia,
Tasi, 1979, p. 344, cu ex. din nou si pe apucate ; Georgeta Cliompec, op. eif., p. 94, fird ex.
. 5 Vezi Gmmatzca Icmbu romdne, 1) 304 Mlo'lld Avmm Gramatica pm!ru to}i, Bucuresti,
986, p. 307. AT . .
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3 VALOAREA FELEMENTELOR PLINEY IN LOCUTIONILE ADVERBIALR 10)’

tionale al ciiror ecuvint autosemantic este un adjectiv este destul de redus 9
Explicatia acestui fapt trebuie pusi, desigur, in lsgiturd cn distributia pre-
pozitiilor, cu restrictiile pe care acesle clemente relationale le impun in pri-
vinta claselor de cuvinte pe care e reclamii. Valoarea substautivald a adjec-
tivelor in complexul locutiunilor adverkiale, mentionati de unels gramatici,
este, de asemenea, consecinta regimului prepozitional.

In inventarierea si clasificarea loc utiunilor adverbiale cu structuri
simpld in functie de valoarea morfologicd a cuvintului aulosemantic nu sia
avut in vedere, intotdeauna, perspectiva etimologici — si aceasta nu numai
in studiile de gramatic, dar nici micar in dictionavele istorice, in care ori-
ginea si evolutia semantico-gramaticald a cuvintelor este urmiritd in mod
expres. Astfel, Torgu Tordan §i Vladimir Robu interpreteszii locutinnea ad-
verbiala din plin ca formati din prepozitia din si ad;ﬂehvni nlin®. Ta Dictionarul
limbii romdne (DLR), constructia respectivi f:mrxe sub valosrea de sub-
stantiv a cuvintului -titlu plin, -4, desemnind o ,,4‘1‘“‘1&&0 din ceva cit umple
un vas, un recipient, o incapere ete. s continnt, cuprins®. Dar valoarea seman-
ticid a locutiunii din plin este ,din belsus_g din ab lmqm!a cu prisosinti, in
cantitate ori numér foarte mare; foarte mult, cu intensitate maximi®. Intru-
cit primele atestdrl ale Ponmrudm adverbiale roménesti apartin secolului
al XX-lea, s8¢ powte conchide ¢ ea a fost calchiata dnm Iocu‘tlumlc adver-
biale en plein si ¢ plein din limba francezd, care “ose-la o serie hogati de
locutiuni adverbiale formate din prepozifie -- substantiv. Asadar, nefiind
vorba de o creatie roméaneascd formata de 2 un adj (Actw sau de la un substan-
tiv precedate de prepozilic, se impunea tratarca el In dictionar fntr-un
paragraf aparte.

Situatii similare s¢ intilnese si in cazul altor cuvinte mogténite. De
exemplu, cuvintul piu, eu valoare curentd de adjectiv, apare si in lpcutiunea
adverbiald pe viu, cu atestdri tirzii in limba literard, avind sensul’ ,iprm con-
tact direct, nemijlocit cu realitatea™ Ca si in cazul precedent, np este vorba
de o substantivare a adjectivului preced: at de mepmuw, i de tn cale dupi
locutiunea francezi sur le vif, unde cuvintul vif desu ana initial o ,,perscani
care pozeazd  pictorilor sau sculptorilor; model”. Aparfinihd limbajului
artistilor plastici, locntiunea si-a exting sensuvl chiar in spatinl Hmbii franceze :
~mod de surprindere directd, instantanee a realitdtii”. Atlestidrile construc-
tiei fu limba roménd confirmd ideca asce xdeptef sale din franceza., Astiel,
nu intimplitor, contextele In carve poste t fraze oloqxomul pe viu
marcheazd dilatarea semnificatiei s: Al de la domeniul Testiins al artelor plas-
tice spre o sferd mai larga : ,Seria instantaneelor de mic format, prinse pe viu,
in timapul partic'piﬁirii pictorului la rizboiul din E‘“T’T, este ceea ce putem cons
sidera mai valoros” (George Oprescu); ,Notirvile facute pe vig, descopcnrlle
profunde in clar-obsenrul sufletulni omenese amintesce direct de cele mai bune
metode franceze” (Mihai Ralea); ,,0 puternicd si modernd stafie de radio-
ascultare... receptiona pe viu discursuri de ale lui Churchill” (Marin Preda);

5 Am avut in vedere doar locutiunile adverbiale in structara cdrora se intilnesc- cuvinte
vechi,
7 Yorgu Iordan si Vladimir Robu, op. cit., p. 505.
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104 BODICA BADU 4

»A constata pe vin cite tulburiitoare afis
(,Romania literard®, 1973).

In Dictionarul limbii roméne (DLR), locujiunea adverbiald la¢ negru a
fost subordonati in mod cu toinl nejustificat sensului figurat al cuvintului
negru, cu valoare de substantiv: intunecime, fntuneric”. La o analizd mai
atenldl, se poate constata cii frazeologismul provine din calchierea locutiunii
au noir din limba francezd, unde ea rezulid din elipsa cuvintulul murché din
sintagma marché noir, Intrucit intre semnificatia substantivolui negru, chiruia
i-a fost subordonati locutiunea fo DR, sl intelesul acestela nu se poate sta-
bili nici o relalie, considerfim ci lmbinarea adverbiald la negru ar fi trebuit
lucrati in acelagi paragraf cu sintagma pigfd nesyrd, calchiatd, se pare, din
aceeasi limbi 8.

Tot un ecale dupa francezii pare a fi locutiunea adverbiald in mare, echi-
valentd semantic cu fr. en gros. in DLR ea are trei sensuri: a) .pe scarid ampli ;
dupi un plan vast*; b} .in linii generale; in rezumat®; ¢),.(in domeniul comer-
tului) cu toptanul, cu ridicata®. Pentru stabilirea provenientei locutinnii ro-
manesti, edificatoare sint, in primul rind, identitatea semaniici a celor doud
imbindri adverbiale, plecind de la echivaleniz formald a constituentilor, apoi
fmprejurdrile istorice si culturale in care @& apdrut aceasti formatie la noi.
De aceea, considerfim ci indicatia ,substantivat” care precedd construetia in
DLR este inadecvati.

Nici constructiile neclogice in particuler, in prealabil, férd precedent,
la propriu etc., subordonate in DLR wvalorii gramaticale de adjectiv a ter-
menului secund, nu sint forraatii romanesti, ¢i tol Imprumuturi din franceza,
unde le corespund fie structura prepozitie-+substantiv, fie aceea de prepozitie -
adjectiv. Este probabil ¢ si locutiunea adverbiala din (de) nou?® ,incd o
datd ; iarégi, iar” nu reia adjectivul roménesc nou, ol este o calchiere a unei
constructii romanice similare (care existi in francezd si italiand), dovadi
atestirile sale tirzii (inceputul secolului al XIX-lea) si circulatia sa la
nivelul limbii literare (pentru c& in limba veche si in cea populard sint folosite
doar adverbele iar si iardsi).

Analizind ,locutiunile adverbiale exceplionale” 29, formate din prepo-
zitia de + adjectiv, nu am putut ajunge la o altd explicatie fatd de cea deja
formulata !, anume ci, in aceastd situatie, se produce fie o abatere de la
regula invariabilitdtii gramaticale a Jocutiunilor adverbiale 22 {vezi de mic —
de micd — de mici; de viu - de vie — de i), lie o degradare a esenfei pre-
pozitiei ¥,

ati.,. oxistd intre cele doust Hmbi“

8 Gintagma avea probabil o circulatie europeand mai largd, aya ineit imba de provenientd
este greu de precizat, Prof. V. Arvinte ne-a atras aten{ia asupra compusului germ. Schwarzmarkt
Hpiatd clandesting®, din familia verbulul sehwdirtzen ,a face contrabandd®. Nu este exclus ca
acest compus s ne fi fost transmis printr-un intevmediar idis.

' % Georgeta Clompee, op. cit., p. 19, crede ci nou din locujinnea de now are valoare de
adverb, dar auloarea interpreteazi gresit sensul acestel Tocutiuni in Codicele Voronejean si Lelo-
piseful lul Neculce, ]

1 Gh., N, Dragomirescu, fmbindri de euvinie indivizibile, enalizabile gi neanalizabile,
in ,Limbi si literaturd®, VII], 1964, p. 409.

1 yerl DA, s.v. de ; Yorga Iovdan, Limba romand contemporand®, Bucuresti, 1956, p. 674,

¥ Gh. N. Dragomirescu, op, cif.,, p. 409,

12 DD, Drasoveanu, Observofii asupra cuvinlelor relafionale, in CL, X111, 1968, ur. 1,
p. 20,
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OBSERVATIONS SUR LA VALEUR DES I;LEMENTS SPLEINS® DANS
LES LOCUTIONS ADVERBIALES A STRUCTURE SIMPLE

RESUME

L’autenr montre que les classifications des locutions adverbiales roumaines confondent
guelguefols la valenr grammaticale d’origine des éléments pleins® avec celle acquise duans les
constructions, sous 'influence de la préposition. Nombre de locutions, considérées par les dic-
tionnaires de PAcadémie (DA, DLR) comume élant développées de vieux mots roumains, par
changement sémantique ou grammatical, sont, en réalité, des formations néologiques calguées
sur le francals : din plin sur en plein et @ plein, pe viu sur sar le vif, la negru sur ay neir, din (de)
nou sur de nonveau (4 nouveaw). A encontre des autres langues romanes, les logutions adverbiales
ayant la structure préposition -- adjectif sont en roumaln peu nembreuses,

Centrul de Lingwisticd, Islorie Lilerard gi Folclor
Tagi, str. Codrescu, nr. 2
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